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Dailés istoriké Giedre Jankevicité paskelbé
nauja knyga apiec 1918-1940 m. Lietuvos
grafika!. Leidinys jdomus ne tik dailés isto-
rikams, bet ir tarpdisciplininiu poziariu —
jame vertingos informacijos gali rasti kity
humanitariniy moksly atstovai ir platesné
skaitancioji auditorija.

Lietuvos knygotyrininkai jau ir anks-
¢iau vaisingai naudojosi G. Jankeviciatés
tarpukario Lietuvos dailés tyrinéjimais,
ypal — kruopséiai parengta monografija
apie 1918-1940 mety Lietuvos Respublikos
dailés gyvenima (Dailé ir valstybé: dailés gy-
venimas Lietuvos Respublikoje, 1918-1940.
Kaunas, 2003), kurioje greta kity Lietuvos
dailés gyvenimo aspekty tirtas muziejy ir
kulttros paveldo vaidmuo salies kultaros is-
torijos raidoje. Autoré yra i§ ty mokslininky,
kuriy mokslinio tyrimo laukas platus ir gilus,
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todél ankstesnéje monografijoje skaitytojas
turéjo proga susitikti su Pauliumi Galaune,
Vytautu Kazimieru Jonynu, Vladu Dauman-
tu ir daugeliu kity knygos veikéjy.

Kaip gimé naujasis leidinys? Knygos pra-
tarméje autoré raso, jog rengiant ankstesnes
publikacijas apie Nepriklausomos Lietuvos
dailés gyvenima, buvo likusiy iliustracijy
ir kitokios nepanaudotos medziagos. Tai
ir paskating dar karta grizti prie tarpukario
Lietuvos dailés tyrimy. Autoré teigia, kad
norint kalbéti apie daile kaip apie epochos
zenklg ir atspindj, neideina rinktis kurio nors
vieno dailés gyvenimo aspekto. Ir klausdama
,Ka tokiu atveju verciau analizuoti: daugiati-
razius leidinius ar vien Zinovams pricinamas
vadinamasias dailininky knygas?“ atsako:
»Be abejo, méginimas iSkelti viena ir nu-
stumti Se$élin kita pareikalauty jvairiausiy
iSlygu ir neisvengiamai susiaurinty Zvilgsnj®.
Todél autoré atsisako radinés ir zanrinés
grafikos hierarchijos ir sickia pateikti skaicy-
tojui tarpukario grafikos visumga. Taip dailés
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istorikés Zvilgsnis kliudo ir grynai knygoty-
rines temas, tuo leidinys tampa patrauklus
ir knygos istorikui.

Pratarméje savo leidinj jvardijusi $vieté-
jisku, autoré aiSkiai duoda suprasti apie jo
skaitytojy auditorijos paskirtj. Prie moko-
mosios literatiros leidinj artina ir knygos
pabaigoje pateikiamas platus naudingos
literatiiros sarasas, issamios daliy apzvalgos
angly kalba. I§ karto reikéty pasakyti, jog
knygos pavadinimas kiek klaidinantis. Jis
kreipia skaitytojo mintj leidinyje rasiant
visos tarpukario lietuviy grafikos analize.
I8 tikeujy nagrinéjama tik to meto Lietu-
vos taikomosios grafikos padeétis. Vis délto
aptariamas leidinys turéty praversti déstant
ir Lietuvos knygos istorijos, ir bibliofilijos
disciplinas.

Knyga sudaro trys dalys. Pirmojoje
aptariami grafikos ir visuomenés poreikiai,
apzvelgiamos to meto leidyklos ir spaustuvés,
grafikos mokyklos ir ju stiliai. Antroji dalis
skirta atskiroms taikomosios dailés rasims:
pirmajame skyriuje nagrinéjama estampo
istorija tarpukario Lietuvoje, antrajame —
ekslibriso, tre¢iajame — bibliofilinés knygos.
Treciojoje monografijos dalyje aptariama
knygy ir Zurnaly, plakato ir reklamos padétis
tarpukario Lietuvoje.

Leidinys itin gausiai iliustruotas (¢ia
pateikiamos net 394 spalvotos reproduk-
cijos), tad vien tik atidZiau perverte jo
puslapius prie$ akis turime prieskario Lie-
tuvos taikomosios grafikos vaizda. Cia ir
{staigy bei jmoniy blankai, etiketés, jvairiy
prekiy dézutés, zurnaly ir knygy virseliai ir
kt. Juos kiiré ne bet kas, o tokie dailininkai
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kaip Vytautas Kazimieras Jonynas, Gerardas
Bagdonavicius, Vsevolodas Dobuzinskis ir
daugelis kity. Norédama aprépti ir pristatyti
tarpukario Lietuvos grafikos visuma, autoré
ne tik kad nevengia, jos pacios sakymu,
visy $iy marginaliniy dalyky, bet ir kelia
sau tikslg kaip tik tokiu rakursu atskleisti
grafikos raidos visuma. Tai tikrai naujas, dar
Lictuvos dailés istoriky necksploatuotas ir
sveikintinas pozitris. Kad to meto pakuo-
¢iy, pasto Zenkly, laisky popieriaus dizainas
sudaré integralia Lietuvos dailés visuma,
rodo ir tas faktas, jog ir emblemy projektai,
ir laisky popierius, ir kiti smulkas grafikos
dalykéliai jau treciojo desimtmecio Kauno
dailés parodose buvo cksponuojami kaip
parody objektai.

Pristadiusi tarpukariu veikusias leidyklas
ir spaustuves, autoré atskleidzia pladia jy leis-
tos produkcijos panorama meniniu aspektu.
Hiustraciju, knygy virSeliu, knygy atvarty
reprodukeijos liudija, kad Lietuvos knygy
grafika tuo metu alsavo Europos knygu
dizaino tendencijomis, nenusileisdama nau-
jausiems mady véjams. Skyriuje ,, Ekslibrisas®
autoré pabréZia, kad $is nuosavybés Zenklas
ne veltui i$populiaréjo kaip tik 19181940
metais: tuo metu $ios mazosios grafikos
formos radimuisi ir vystymuisi jau buvo at-
siradusios visos prielaidos: turtéjo asmeninés
bibliotekos, vis labiau i§ Vakary skverbési ir
plito bibliofilinio judé¢jimo idéjos, visuo-
menéje stipréjo grazios kultiringos knygos
samprata. Ekslibrisisty judéjimas siejamas ir
su XXVII knygos mégéjy draugijos veikla,
ypa¢ su jos nariais Viktoru Cimkausku ir
Vytautu Steponaiciu. Autoré analizuoja to



meto ekslibrisy stilistines kryptis, i$skirdama
liaudies motyvy, neoklasicizmo ir ekspresio-
nizmo tendencijas.

Visa skyriy autoré paskyré bibliofilinei
knygai. Si leidinio tipa ji apibadino taip: ,,Bi-
bliofilo knyga $iuo atveju vadinsime knyga,
tikslingai skirta Zinovams, dazniausiai knygos
kolekcininkams, ir pasizymindia ypatinga api-
pavidalinimo, popieriaus, spaudos kokybe®
(p. 105). Kaip matome, apibadinimas ir
trumpas, ir tikslus. Pristaciusi XXVII kny-
gu mégejy draugijos nuopelnus bibliofilijai
(draugija per savo gyvavimo 1930-1940
metus i$ viso iSleido 10 bibliofiliniy knygu),
autoré bibliofilinés knygos atsiradimo istakas
jzitri Petro Rimsos iliustruotoje Vydano tri-
logijoje Amzina ugnis (Tilzé, 1912-1913) —
dia justi garsiojo art nouveau stiliaus knygy
iliustracijy pradininko Aubrey Beardsley
itaka. Graziai apipavidalintas knygas stengési
leisti bendrovés ,Niola®, , Tulpe®, JZalia
vétra®, spaudos kooperatyvas ,,Raidé®, bet
tuomet dazniausiai knygos grozis dar buvo
suprantamas tik kaip menisko knygos vir-
Selio pasirinkimas. Trec¢iojo desimtmecio
pabaigoje jau susirGpinta ir popieriaus ko-
kybe, $riftais, teksto komponavimu knygoje
ir kitais knygos architektonikos dalykais.
Sios tendencijos sudaré salygas bibliofilinei
knygai atsirasti. Tokios bibliofilinés knygos
pozymius turinéios knygos pavyzdys — 1930
metais i$leistas Antano Smetonos rasty
keturtomis (6000 egzemplioriy, i$ ju 100
numeruoty; visas tirazas gerame be prie-
maidy popieriuje). Leidinio apipavidalin-
tojai — Jonas Burba ir Liudas Truikys. Bet
zvelgdama j §j leidinj i$ XXI amzZiaus dailés

istorikés poziciju, autoré mato Sio ir kity pra-
bangiu, i$skirtinai valstybés veikéjams skirty
leidiniy, trikumus: per didelés uzsklandos
ir atsklandos, nevienodas puosybos stilius,
nesuderintos proporcijos ir kt. Ji atkreipia
démesj, kad bene svarbiausia — siy leidiniy
paskirtis. Tai ne bibliofilams kolekcininkams
skirti, o valstybés veikéjy uzsakymu sukurti
leidiniai.

Dailés istoriké ypac pabrézia leidinio nu-
meravimo momenta bibliofilijoje, teigdama,
kad ,numeruoti egzemplioriai — apskritai
patikimas orientyras, kalbant apie meniska
bibliofilo knyga“, turédama galvoje numera-
cijos fiksavimu pabréziama iSskirtinj leidéjo
démesj leidinio meniniam apipavidalinimui.
Aptariamam ketvirtojo deSimtmecio Lietu-
vos knygos kultiros kontekstui §i jZvalga is
tikryjy tinka (tai yra akcentaves ir Vytautas
Steponaitis savo radinyje apie numeruotus
leidinius 1937 mety XXVII knygos mégéjy
metrasfio antrajame tome). Bet pastaba
apie numeravimg kaip apskritai patikima
orientyra knygos bibliofiliSkumui nustatyti
kazin ar taikytina visiems $iandien Lietuvoje
leidZiamiems @ /a bibliofiliniams leidiniam:s.
Kai kuriy leidéjy pretenzijos isleisti bibliofili-
nj leidinj yra patyrusios fiasko: pats numerio
jraSymas negelbsti, jei leidinys parengtas
nekokybiskai, jo tekstas neatitinka griezey
kokybés reikalavimu, tad jrasytas numeris tik
gailiai styro pretenzingame knygos priesla-
pyje, o bibliofilas, ,,pasiryzes mokéti didesng
kaina uz knygos retumg ir grozi“, buna
nusivyles. Numeruoty leidiniy fiksavimas
bibliografiniame aprase (Sitai daryti pradéta
1929 metais) kaip tik ir sietinas su bibliofi-
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liniy leidiniy tikslingos leidybos Lietuvoje
faktine pradzia. Sioje vietoje maga klausti
misy visy — kokig gi bibliofiliniy leidiniy
leidybos atgaivinimo datg jradysime atkur-
tosios Lietuvos Nepriklausomybés knygos
istorijoje? Ar egzemplioriaus numeris, kaip
iSskirtinis leidinio pozymis, pazymétas bibli-
oteky katalogy bibliografiniuose aprasuose?
Pavyzdziui, LIBIS suvestinis katalogas Mar-
tyno Mazvydo bibliofily klubo jstary (Vilnius,
1995) bibliografiniame aprase, deja, $io po-
zymio nenurodo. Taigi, apie kq ir kam tada
dar 1929 metais rasé V. Steponaitis?

G. Jankeviciaté | moksling apyvartg
jtraukia naujuy moksliniy jzvalgy. Pavyz-
dziui, kaip tik dél iliustracijy meninés
vertés ir mazo numeruoto tirazo atkreiptas
démesys i du anksciau tyréjy nepastebétus
leidinius — 1936 metais isleista Zachari-
jaus Margolino satyra ,Pasaka apie zveja
ir auksing zuvel¢® (jidis kalba) su Chaimo
Mejerio Fa insteino iliustracijomis (100
egzemplioriu, i$ ju 50 numeruoty) ir
S. Pransalio feljetong Blékiuota gerklé (Kau-
nas, 1934) su Stasio Usinsko iliustracijomis,
jau turindius pretenzijy vadintis biblio-
filiniais. Abu leidiniai liko nepastebéti ir
amzininkuy, lygiai kaip kad liko nepastebéti
ir 1937 mety Paryziaus parodos laureaty
Viktoro Petraviiaus ir Pauliaus Augusti-
naviciaus bibliofiliniai leidiniai, savo me-
niskumu Zavintys XXI amziaus skaitytoja.
Autoré pabrézia, kad tokiy bibliofiliniy
leidiniy atsiradimas tuometiniame Kaune
»formavo naujus knygos apipavidalinimo,
estetinés ir poligrafinés kokybés kriterijus,
kursté leidéjy ir spaustuvininky ambicijas“.

276

Tokios masiniam skaitytojui skirtos, bet
meniskai apipavidalintos ir iSleistos knygos
pavyzdys — Kazio Zupkaus poezijos rinkinys
Mergaité su Zibuoklémis (Kaunas, 1938),
iliustruotas Telesforo Valiaus: netaupant
popieriaus dideléje puslapio erdvéje jkom-
ponuoti meniski T. Valiaus raiziniai.
Autoreé specialiau aptarti XXVII knygos
mégéjy draugijos nuopelny knygos meno
raidoje nesiekia, bet Sios draugijos vardas,
kai kalbama apie knygos meninés pazangos
impulsus, minimas dazniausiai. Pavyzdziui,
aksting spausdinti ant prabangaus popie-
riaus, dazniausiai atsivezamo i$ Berlyno,
davé kaip tik draugijos iniciatyvos, bet greitai
jomis émeé vadovautis ir kiti leidéjai.
Ilgéliau stabteléjus ties Lietuvos biblio-
filijos istorijos tema, tekty suabejoti autorés
vartojamu terminu bibliofilo knyga, o ne
bibliofiliné knyga. Suprantama, kalbininkai
labiau linke teikdi lietuviy kalbai budingg
nederinamajj pazyminj (pavyzdziui, sako-
ma ne awutorinés teisés, bet autoriaus teisés),
bet $iuo atveju kazin ar tai tikslinga. Juk
derinamasis pazyminys kaip tik pabréZia
badvardzio rasinius poZymius, t. y. parodo,
kad knyga yra ne apskritai bibliofilo (jo
nuosavybés objektas), o viena i specifiniy
leidinio rasiy. Bibliofiliné knyga — tai leidi-
nio rasis, pasizyminti démesiu materialinei
formai, auksta menine ir poligrafine kultara.
Analogija tokiai termino vartosenai galéty
buti jau placiai jsigaléje terminai: lizeratiri-
niai rysiai (o ne literatiry rySiai), kultiriné
spauda (o ne kultiros spauda) ir pan. Taigi
manyciau, kad nereikéty baimintis vartoti

bibliofiling knyga.



Sioks toks priekaistas $iai mielai rankose
laikyti knygai — per smulkus sepija atspaustas
$riftas, todél sunkiai jskaitomas. Jis glosto
akj tik knyga vartant, bet atidesniam knygos
studijavimui darosi varginantis ir net atgra-
sus. Jau nekalbant apie puslapiy iSnasas — ju
beveik nebejmanoma jskaityti. O juk kartais
pastaby srityje skelbiama autoriui ne pirmos
svarbos informacija buna itin naudinga ir
jdomi skaitanciajam, kartais net jdomesné
uz pagrindinj teksta (entuziastingy i$nasy
ir pastaby skaitytojy gerbéju, pradedanciy
knygos skaityma kaip tik nuo ju, pasirodo,
yra ne tiek jau mazai). Taigi gaila, kad Siuo-
kart leidinio funkcionalumas buvo paauko-
tas dél knygos estetinio vaizdo.

Aptariamas leidinys, isleistas E. Karpa-
vi¢iaus leidykloje, drjs¢iau spéti, kurtas su
didele meile 1918-1940 mety Nepriklauso-
mos Lietuvos knygai: dailininkas Eugenijus
Karpavicius i§ smulkiausiy grafikos ir anuo-
metiniy knygy atvarty reprodukciju, visiems
pazistamy ir vis tiek naujai suSvintandiy

V. Petraviciaus ir kity to meto knygos meno
meistry iliustracijy sukaré to meto Lietuvos
taikomosios grafikos kaleidoskopa, kurj trau-
kia ir maga stebéti. Ne veltui leidinys 2008
mety knygos meno konkurse ,Graziausios
mety, knygos“ buvo apdovanotas diplomu
mobksliniy, dalykiniy knygy ir vadovéliy
kategorijoje. Nuo knygos virselio j skaitytoja
zvelgia tada dar jauni Lietuvos grafikos kare-
jai, uzfiksuoti su knyga rankose tuometinéje
Kauno meno mokyklos bibliotekoje. Ir $is
visg didelj leidinio virSelj apimantis skai-
tanciy knygos dailininky grupinis portretas,
diametraliai priesingas vyraujan¢ioms gana
smulkioms teksto iliustracijoms, jgauna
itin didele simboling reik$me: atrodo, lyg
Domicelé Tarabildiené, Vaclovas Kosciugka,
Liudas Vilimas, Marcé Katiliaté, Paulius
Augustinavi¢ius, Antanas Kucas, Alfonsas
Dargis ir Vytautas Jurkinas i§ XXI amziaus
leidinio virselio Zvelgty | savo paciy apipa-
vidalintas knygas.

Iteikta 2009 m. balandZio mén.
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